Technical Specifications/ Technische Eigenschaf

Specifiche Tecnhiche

MOTOFOG is available with Diesel {D), Petrol {B] and Electric (E) motor.

MOTOFOG ist mit Diesel {D), Benzin {B) und Elektro (E) Motarisierung verfligbar.

Le MOTOFOG est disponible avec motorisation Diesel (D), Essence (B] et Electrique (E).
MOTOFOG & disponibile con motorizzazione Diesel [D), Benzina {B)] ed Elettrica (E).

MF 10 MF 20 MF 40 MF100

Engine Power /Motorleistung/Puissance moteur/Potenza motore

D - Diesel CV/kw - 7/50 10/7.4 25,7/189

B - Petrol/Benzin/Essence/ Benzina CV/kW 50/3,7 9/66 13/95

E - Electric/Elektro/Electrique/Elettrico  kW/Volt 2,0/220-110 4,0/400 5,5/400
Range till /Reichweite bis zu / Portée/Gittata fino a m 12-15 20-25 30-35 50-55
Slewing Corner /Schwenkwinkel / ° - 90140 90140 90-140
Angle pivotement/Angolo brandeggio
Vertical Angle /Hebewinkel /Angle vertical /Angolo alzo ° -30 +60 -8+38 -8+38 -75+75
Nozzles Number /Anzahl Dusen /Nombre de buses/ Numero ugelli 2 2 2 2
Water pressure /Wasserdruck /Pression d'eau/Pressione acqua bar 25-80 25-80 25-80 25-80
Water Quality /Wasserqualitat /Qualité de I'eau/ Qualita acqua sweet non aggressive water
Water Consumption /Wasserverbrauch/ /1" max 6-13,0 12-24,0 20-420 50-100,0
Consommation d'eau/Consumao acqua
Operating Height/Hoperative hohe/ m 1,41 2,11 2,11 2,33
Hauter de travail /Altezza operativa
Uptim /Autonomie /Autonomie/Autonomia h 6 6 6 8
Weight /Gewicht /Poids /Peso D-B-E Kg --63-71 187-155-180 208-180-190 435
Dimensions/Abmessungen /Dimensions/Dimensioni m 1,04x0,88x0,75  1,64x1,20x2,00 1,64x1,20x2,00 1,45x1,30x1,56

Range/Reichweite /Portée/Gittata : ) MF100: 20m
/‘\\\ MFA40: 14m
N\ MF20: 10m
MF10: 6m
MF100: 50-55m MF40Q: 30-35m MF20: 20-25m MF10: 12-15m c €

LEOTECH Sales & service netwark

Through our sales and service network we can grant
the best service to the Customers.

Unser Verkaufsnetz und Kundendienst garantieren
unseren Kunden besten Service.

Notre réseau de ventes et de service aprés-vente nous permet
d'offrir le meilleur des services a nos clients.

With reservation about technical modifications

Attraverso la nostra rete di vendita e assistenza siamo i ey
in grado di garantire il miglior servizio ai Clienti. Modifications techniques réservées

Con riserva di modifiche tecniche
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Movable independent nebulized jet dust suppression
Unabhangige, mobile Staubbindeanlage mit Zerstauberstrahl
Systéme mobile autonome d'abattage des poussiéres par brumisation
Abbattitore mobile autonomo a getto nebulizzato
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Description/ Beschreibung
Description/ Descrizione

MOTOFOG

ENG- The need to have a machine for the dust separation being versatile,
efficient and independent has brought to the development of MOTOFOG..

MOTOFOG is a nebulized jet dust suppression equipped with an internal
combustion engine, which drives the high pressure pump. The water is
sent to the nozzles holder head with rotation and lift by hand or electric
movement. The jet is positioned to a height, which doesn’t disturb the
technicians in the building site.

DE -Der Bedarf an einer vielseitig einsetzbaren, effizienten und
unabhangigen Staubbindemaschine, hat zur Entwicklung von MOTOFQG gefihrt.

FR -La nécessité d'avoir une machine polyvalente, performante et autonome

MOTOFOG ist ein System der Strahl- Staubbindung mit integriertem Motaor,
pour la séparation des poussiéres a canduit au développement du MOTOFOG.

der die Hochdruckpumpe aktiviert. Das Wasser wird durch Rotation und
Anhebung, manuell oder elektrisch, zum Disenhalterungskopf geleitet.
Der Strahl befindet sich auf entsprechender Hohe, sodass die Arbeit
auf der Baustelle nicht beeintrachtigt wird.

IT - L'esigenza di avere una macchina per |'abbattimento versatile,
efficiente ed autonoma ha portato allo sviluppa di MOTOFOG.

Le MOTOFOG est un systéme d'abattage des poussiéres par brumisation
qui est équipé d'un moteur a combustion interne activant la pompe haute
pression. L'eau est acheminée par rotation et élévation, manuellement ou
électriguement, vers la téte-support recevant les buses. Le jet est positionng
a une hauteur permettant de ne pas déranger les techniciens intervenant
sur le chantier.

The Advantages/ Die Vorteile
Les Avantages/l vantaggi

With MOTOFOG a water supply is enough to be immediately working. The costs
are limited because you don't need power units and everything is

space-saving and has reduced weights. MOTOFQG & un abbattitore mobile a getto nebulizzato con a bordo un motore

a scoppio che aziona la pompa ad alta pressione. L'acqua viene mandata alla
testa porta ugelli con rotazione e alzo a movimento manuale o elettrico.
Il getto si trova ad un’altezza tale da non disturbare gli addetti in cantiere.

Beim Einsatz von MOTOFOG genugt die Wasserzufuhr zur sofortigen
Betriebsbereitschaft. Die Kosten sind niedrig, da keine Stromerzeuger
erfarderlich sind; Ausmafe und Gewicht sind sehr gering.
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aucune perte de temps. Les colts sont limités puisque vous n'avez pas besoin '
de disposer de groupes d'alimentation et gue tout concourt & un gain
de place et & une diminution des poids.
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Con MOTOFOG basta una alimentazione idrica e si & subito operativi.
A costi contenuti in guanto non servono generatori di corrente e il
tutto con ingombri e pesi estremamente ridotti.

Dual Jet

Handle-grip in ideal position

for easy handling.

|deal positionierte Hebel zur
einfachen Handhabung.
Poignée idéalement positionnée
facilitant la manutention.

MOTOFOG with DUAL JET is highly flexible and suits
perfectly the operatar’s requirements. The mounted
nozzles allow, through a simple manoeuvre, some jets
which can advantage the range or the width

. . . Economic Saving. The water saving in comparison There will be no more electrical The machine is equipped with
[apopalell pOS.\ZIOne szl P_er to the traditional systems is cables in the building site and wheels for easier displacements
aCCOr‘ding to the Dper‘ation necessities. una facile manovrabilita. Kostenersparnis. remarkable. in the puddles. in the building site and can be

equipped with water container.
- Un avantage économigue.  Die Wassereinsparung gegenuber Keine elektrischen Kabel mehr
herkdmmlichen Systernen ist inmitten der Baustelle und den Die Maschine ist mit Radern far
Risparmio economico. beachtlich. Pfitzen. einen schnellen und einfachen

MOTOFOG mit DUAL JET ist extrem flexibel und
passt sich den jeweiligen Anforderungen des

Remaote head control
through radio.

Transport innerhalb der Baustelle
) i ) . Radiosteuerung des Kopfes L'économie d'eau est notable Il ny a plus de cables électriques versehen und kann auch mit einern
Betreibers an. La nge oder Reichweite des aus der Ferne. comparativement a la qui trainent sur le chantier ou dans Wassertank ausgeriistet werden
20 : H Commande a distance de consommation constatée avec les flagues d'sau [versions thermiques)
Wasser‘str‘ahls konnen durch emfaChe REQU|Ierung la téte par radio {option) les systémes conventionnels. Pour facilitar son déplacement sur
der Disen dem entsprechenden Bedarfsfall Comando testa a distanza. Non pit cavi elettrici in mezzo al le chantier, la machine est équipée
angepasst werden via radio Il risparmia di aggua rispetto ai cantiere e alle pozzanghere. de roues, elle peut aussi recevoir

sistami tradizionali & notavole. un conteneur d'eau

Le MOTOFOG avec Double Buse {(MOTOFOG Dual Jet)
est un systéme d'une treés grande flexibilité, il s'adapte
parfaitement aux exigences de I'opérateur. Les buses
montées permettent, par une manipulation simple,
d'avoir certaines buses &8 méme de privilégier la
portée ou la largeur de la brumisation, en fonction
des besoins liées aux conditions d'exploitation.

La macchina & dotata di ruote
per agevoli spostamenti sul
cantiere e pud venir dotata di

serbatoio per l'acqua.

Master controller head control.
Manipulatoren der
Zerstauberkopfsteuerung.
Panneau de commande

de la téte par joystick.
Manipolatori comando testa.

MOTOFOG con DUAL JET & estremamente flessibile
e si adatta alle esigenze degli operatori.

Gli ugelli montati consentono, con una semplice
manaovra, dei getti che privilegiana la lunghezza
della gittata o 'ampiezza a seconda delle esigenze
operative.

Filter with stainless steel
cartridge.

Filter mit Inox Kartusche.
Filtre avec cartouche inox.
Filtro con cartuccia inox.
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